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16 May 1945
MEMORANDUM FOR BUERGERMEISTER'S BFFICE: !
Subject: Directives.

l. The following directives and information will be aedea upon and
reports rendered.

e Fbrmer.ﬁbhfmacht soldiers of certain categories (deserters, furlough

..,men and so forth) will report to Buergermeister's office for processing.
The Buergermeister's office is required to establish a special office for
this work for a limited period, with suffiéient clerical help.

be You'ﬁill be required to furpish a minimum of 10,000 suits of under-

garments, a minimum of 10,000 garments and a minimum of 10,000 pairs
of shoes. You willtake 1mmed1ate steps for gethering, storing and make
ready for distribution when called upone

ce Action will be initiated at once for meintaining or developlng food
production to meet the needs within this area. If necessary, individual
food gardens will be begun by civilians.

d. Motor pool established for impounded vehicles will be maintained by
your office,such as guards, maintenance of vehicles and recordse.

e Re-emphasis is again made for immediate action in all matters direct-
ed to the Buergermeister's office. Written reports in English will be ren-
dered within 24 hours.

E. F. LIAKOS,
Major, Cavalry,
Commandings
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Memorandum fiir das Biiro des Biirgermeisters,

Bétr.: Weisungen.

1.) Die folgenden Weisungen und Mitteilungen sollen befolgt und
- dariiber Bericht erstattet werden:

a) Frithere Soldaten der Wehrmacht gewisser Kategorien (De-
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serteure, Urlauber u,s.w.) haben sich auf dem urgermelstéramt
zwecks Erfassung zu melden. Der Burgermelster wird angewiesen,

zu diesem’ Zweck eih eigemes Biiro fiir beschrinkte Zeit mit xdsh ge-

niigend Kréften einzurichten. ,

Sie werden aufgefordert, ein Minimum von lo.ooco Paaren Unterklei-
dern, ein Minimum von lo.ocoo Paaren Uberkleidern urid von lo.000
Paaren Schuhen zu liefern. Unverziigliche Schritte zur Sammlung,
Aufstapelung ®ollen unternommen werden, damit sofort nach erfolg#%
ter Anveisung mit der Verteilung begonnen werden kann,

Sofortige Schritte miissen unternommen werden,um die Lebensmitted-
produktion aufrecht zu erhalten oder zu erweltern. Wenn es not-

" wendig sein sollte, mlissen individuell voq Zivilisten Scheeéber=

garten angelegt werden.

Bestehende Garagen fir ahkommende Fahrzeuge sollen durch das Blir=-
germeisteramt aufrechterhalten werden, ebenso wie die Uberwa-
chung, Beibehaltung und RBegistrierung der Pahrzeuge.

Es wird neuerlich auf die Notwendigkeit unversziiglichen Handelns
in allen an das Biirgermeisteramt gelangenden Weisungen hinge-
wiesen. Schriftliche Berichte in englischer Sprache mussen bin-

‘nen 24 otunden zuruckgereicht werden,
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